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ROZPAKOWANIE

Podczas rozpakowywania pudetka sprawdz, czy sg nastepujgce elementy
i zachowaj opakowanie na wypadek koniecznosci wystania lub transportu
monitora w przysztosci.

* Ponizsze elementy sg pokazane jedynie informacyjnie. Faktyczny produkt
moze sie roznic.

*  Monitor LCD *  Przewodnik *  Przewdd zasilajgcy
szybkiego pragdu przemiennego
uruchomienia (opcjonalnie)

acer

% USER GUIDE
« Zasilacz *  Przewdd D-Sub *  Przew6d HDMI
(opcjonalnie) (opcjonalnie) (opcjonalnie)

*  Przewdd DP * Przewdd audio *  Przewdd USB
(opcjonalnie) (opcjonalnie) (opcjonalnie)

*  Przewod USB typu C
(opcjonalnie)




ZAKEADANIE/ZDEJMOWANIE PODSTAWY

Uwaga: Wyjmij monitor i podstawe monitora z opakowania.
Ostroznie pot6z monitor ekranem do dotu na stabilnej powierzchni -
uzyj szmatki do zabezpieczania ekranu przed zarysowaniem.

1. Zamontuj wspornik monitora do 2. Zamocuj podstawe do wspornika
podstawy. monitora.

J
i

Uwaga: W razie uzycia zestawu do mocowania na Scianie
zalecamy zestaw montazowy VESA (100 mm x 100 mm) ze Srubami
M4 x 10 (dt.) mm.



Postepuj wedtug ponizszych instrukcji, aby zdjg¢ podstawe z monitora.

Uwaga: Ostroznie potdz monitor ekranem do dotu na ptaskiej

powierzchni - uzyj szmatki do zabezpieczania ekranu przed
zarysowaniem.

1. Nacisnij zatrzask zwalniajgcy 2. Po nacisnieciu zatrzasku wysun
palcem. podstawe z monitora.
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REGULACJA POZYCJI EKRANU

Aby osiggnac jak najwygodniejszy kat patrzenia, mozesz regulowac
wysokosc¢/nachylenie monitora.

* Nachylanie

Zakres kata nachylenia mozesz zobaczy¢ na ponizszej ilustraciji.
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PODtACZENIE PRZEWODU ZASILAJACEGO

Najpierw sprawdz, czy uzywany przewod zasilajgcy jest prawidtowego
typu, wymaganego w danym regionie.

*  Monitor moze by¢ zasilany uniwersalnie, co umozliwia prace w
obszarze z zasilaniem zaréwno 100/120 V, jak réwniez 220/240 V pradu
przemiennego. Nie jest wymagana zadna regulacja.

» Jeden koniec przewodu zasilajgcego wiéz do wejscia prgdu
przemiennego a drugi koniec do gniazda prgdu przemiennego.

* Do urzgdzenia zasilanego 120 V pradu przemiennego:

Uzyj przewodu zasilajgcego znajdujgcego sie na liscie UL, kabel typu
SVT i wtyczka o parametrach 10 A/125 V.

» Do urzadzenia zasilanego 220/240 V pradu przemiennego (poza USA):
Uzyj przewodu sktadajgcego sie z kabla HOSVV-F i wtyczki o
parametrach 10 A, 250 V. Kabel powinien mie¢ odpowiednie certyfikaty
bezpieczenstwa dla kraju, w ktérym urzgdzenie bedzie zainstalowane.



SRODKI OSTROZNOSCI

Unikaj ustawienia monitora lub innych ciezkich przedmiotoéw na
przewodzie zasilajgcym, aby unikngc jego uszkodzenia.

Nie narazaj urzgdzenia na deszcz, nadmierng wilgoc¢ lub kurz.

Nie zakrywaj szczelin lub otworéw wentylacyjnych monitora. Zawsze
ustawiaj monitor w miejscu z odpowiednig wentylacja.

Unikaj ustawienia monitora na jasnym tle lub w miejscach, gdzie swiatto
stoneczne lub inne zrédfa swiatta mogg odbijac sie na powierzchni
monitora. Ustaw monitor tuz ponizej poziomu oczu.

Ostroznie przenos monitor.

Unikaj wstrzgsow i zarysowania ekranu, poniewaz jest on delikatny.
W celu unikniecia uszkodzenia monitora nie nalezy go podnosic¢ za
podstawe.

CZYSZCZENIE MONITORA

Doktfadnie przestrzegaj ponizszych zalecen podczas czyszczenia monitora.

Przed czyszczeniem monitor nalezy zawsze odtgczy¢ od zasilania.
Uzyj miekkiej szmatki do delikatnego przetarcia ekranu oraz przodu i
bocznych scianek obudowy.

NIGDY BEZPOSREDNIO NIE SPRYSKIWAC LUB ZWILZAC
JAKIMKOLWIEK PLYNEM EKRANU LUB OBUDOWY.

NIE STOSOWAC SRODKOW CZYSZCZACYCH NA BAZIE
AMONIAKU LUB ALKOHOLU DO CZYSZCZENIA EKRANU LCD
LUB OBUDOWY.

Firma Acer nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce
z uzycia jakichkolwiek srodkéw do czyszczenia na bazie amoniaku lub
alkoholu.



OSZCZEDZANIE ENERGII

Monitor zostanie przetgczony w tryb ,Oszczedzanie energii’ przez sygnat
sterujgcy z kontrolera wyswietlacza, co wskazuje migajgcy wskaznik LED
zasilania.

Stan Wskaznik LED
WELACZONY Niebieski

Typ 1: bursztynowy
Typ 2: LED miga

Tryb oszczedzania energii

Stany oszczedzania energii bedg utrzymywane, dopdki nie zostanie wykryty
sygnat kontrolny lub nie zostanie aktywowana klawiatura bgdz mysz. Czas
aktywacji ze stanu WYLACZONY z powrotem do stanu WLACZONY wynosi
okotfo 3 sekund.

DDC

Aby instalacja byta tatwiejsza, monitor jest w stanie potagczy¢ sie na
zasadzie Plug and Play z systemem obstugujgcym protokot DDC. DDC
(ang. Display Data Channel, kanat wyswietlania danych) jest protokotem
komunikacyjnym, w ktérym monitor automatycznie informuje system hosta
o swoich parametrach, na przyktad obstugiwanych rozdzielczosciach i
zwigzanym z nimi taktowaniu. Monitor obstuguje standard DDC2B.



PRZYPORZADKOWANIE STYKOW Zt ACZA

19-stykowy przewodd sygnatowy kolorowego

19171513119 7 5 3 1
18161412108 6 4 2 /
1 1

~N

wyswietlacza*

PIN Znaczenie PIN Znaczenie

1. Dane TMDS 2+ 10. Zegar TMDS+

2. Ekran - Dane TMDS 2 11. Ekran - Zegar TMDS
3. Dane TMDS 2- 12. Zegar TMDS-

4, Dane TMDS 1+ 13. CEC

5. Ekran - Dane TMDS 1 14. Reze;‘gaug;e dggg:ﬁ;m”y
6. Dane TMDS 1- 15. SCL

7. Dane TMDS 0+ 16. SDA

8. Ekran - Dane TMDS 0 17. DDC/CEC Uziemienie
9. Dane TMDS 0- 18. Zasilanie +5V

19. Wykrywanie Hot Plug

*tylko w przypadku niektérych modeli

20-stykowy przewdd sygnatowy kolorowego wyswietlacza*

00—

PIN Opis PIN Opis

1. LaneO(p) 11. GND

2. GND 12. Lane3(n)

3. LaneO(n) 13. Config1

4. Lane1(p) 14. Config2

5. GND 15. AUX_CH (n)

6. Lane1(n) 16. GND

7. Lane2(p) 17. AUX_CH (p)

8. GND 18. Wykrywanie Hot Plug
9. Lane3(n) 19. DP Power_Return
10. Lane3(p) 20. Zasilanie DP

*tylko w przypadku niektérych modeli
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15-stykowy przewdd sygnatowy kolorowego wyswietlacza

Styk Opis Styk Opis
1. Czerwony 9. +5V
2. Zielony 10. Masa logiczna
3. NiebiesKi 11. Masa monitora
4. Masa monitora 12. DDC - dane ciggte
5. DDC powrét 13. Sygnat synchronizacji poziomej
6. Masa czerwony 14. Sygnat synchronizacji pionowej
7. Masa zielony 15. Zegar ciggty DDC
8. Masa niebieski

*tylko w przypadku niektérych modeli

el

24-stykowy przewod USB typu C —a. ['ﬁﬁ_ .3.. -% %
Nr PIN | Przyporzgdkowanie sygnatu | Nr PIN | Przyporzgdkowanie sygnatu
A1 |GND B12 |GND
A2 |[SSTXp1 B11 |SSTXp1
A3 |SSTXn1 B10 |SSTXn1
A4 |VBUS B9 |VBUS
A5 |CC1 B8 |CC1
A6 |Dp1 B7 |Dp1
A7 |Dn1 B6 |Dn1
A8 |SBU1 B5 |SBU1
A9 |VBUS B4 |[VBUS
A10 [SSTXn2 B3 |SSTXn2
A11 |SSTXp2 B2 |SSTXp2
A12 |GND B1 [GND

*tylko w przypadku niektérych modeli

9




TABELA STANDARDOWEGO TAKTOWANIA

Tryb Rozdzielczosé Uwagi
1 640x480 60Hz
2 VGA 640x480 72Hz
3 640x480 75Hz
4 MAC 640x480 66.66Hz
5 VESA 720x400 70Hz
6 800x600 56Hz
7 800x600 60Hz
SVGA
8 800x600 72Hz
9 800x600 75Hz
10 MAC 832x624 74.55Hz
11 1024x768 60Hz
12 XGA 1024x768 70Hz
13 1024x768 75Hz
14 MAC 1152x870 75Hz
15 VESA 1152x864 75Hz
16 1280x960 60Hz
17 1280x1024 60Hz
SXGA
18 1280x1024 75Hz
19 VESA 1280x720 60Hz
20 WXGA 1280x800 60Hz
21 WXGA+ 1440x900 60Hz
22 WSXGA+ 1680x1050 60Hz
23 1920x1080 60Hz
24 UXGA 1920x1080 75Hz
100Hz
25 1920x1080 Tylko dla HDMI

Uwaga: Jesli monitor obstuguje DisplayPort, to docelowo obstuguje
technologie obstugi G-Sync compatible (kompatybilne z G-Sync)/
Freesync/Freesync Premium/Freesync Premium Pro/Adaptive-Sync
(DP). Ta technologia pozwala, aby zrédto grafiki obstugiwane przez
Freesync/Freesync Premium/Freesync Premium Pro/Adaptive-Sync
(DP) dynamicznie regulowato czestotliwos¢ odswiezania w oparciu
0 szybkosci klatek z typowg zawartoscig w celu wyeliminowania
zacinania sie i poprawienia wyswietlania o matych opdoznieniach.
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INSTALACJA

Aby zainstalowa¢ monitor w systemie hosta, wykonaj podane ponizej czynnosci:

Czynnosci
1. Wytacz komputer i odtgcz przewod zasilajgcy.
2. 2-1 Podtgcz przewod wideo
a. Upewnij sie, ze monitor i komputer sg odtgczone od napiecia.
b. Podtgcz przewod VGA do komputera. (opcjonalnie)
2-2 Podtgcz przewod HDMI (tylko model z gniazdem HDMI) (opcjonalnie)
a. Upewnij sie, ze monitor i komputer sg odtgczone od napiecia.
b. Podtgcz przewdd HDMI do komputera.
2-3 Podtgcz przewdd DP (tylko model z gniazdem DP) (opcjonalnie)
a. Upewnij sie, ze monitor i komputer sg odtgczone od napiecia.
b. Podtgcz przewod DP do komputera.
Podtgcz przewdd audio (tylko modele z wejsciem audio) (opcjonalnie)
4. Podiacz przewod USB typu C (tylko modele z wejsciem USB typu C)
(opcjonalnie)
5. Wi6z przewdd zasilajgcy monitora do gniazda zasilania z tytu monitora.
6. Podtgcz przewody zasilajgce komputera i monitora do znajdujgcego sie
w poblizu gniazda elektrycznego.
7. Wybierz wigczenie/wytgczenie funkcji tadowanie przez USB po
roztadowaniu, aby wigczyc¢/wytaczyc¢ te funkcje. (opcjonalnie)

w

% é HDMI

VGA

~ Uwaga: Potozenie i nazwy
HDMI (opcjonalnie) |9 (opcjonalnie) ~ |n@zwy gniazd na monitorze
mog3g sie zmieniaé w
zaleznosci od modelu
AUDIO IN (opcjonalnie) |DP (opcjonalnie) [monitora, a niektérych gniazd

AUDIO OUT USB Type C moze nie by¢ w niektorych
(opcjonalnie) (opcjonalnie) modelach.

VGA IN (opcjonalnie) |USB (opcjonalnie)
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ELEMENTY STEROWANIA OBStUGIWANE
PRZEZ UZYTKOWNIKA

Podstawowe elementy sterowania

Uwaga: Potozenie i nazwy przyciskéw funkcyjnych i przycisku zasilania
na monitorze moga sie zmienia¢ w zaleznosci od modelu monitora,
a niektérych przyciskdw moze nie by¢ w niektorych modelach.

Nr

Opis

Przejscie do menu gtéwnego.

Wejscie do trybu zrodta.

Klawisze szybkiego dostepu 1, 2. Aktywujg funkcje klawiszy
szybkiego dostepu definiowanych przez uzytkownika.

W stanie wytgczenia nacisniecie tego przycisku wtgcza
urzgdzenie; w stanie wigczenia normalne nacisniecie
przycisku powoduje wejscie do menu przetgczania
trybow, natomiast dtuzsze naci$niecie przez 3 sekundy
wytgcza urzgdzenie.

Nr

Opis

Wejscie do menu przetgczania trybdéw.

Wejscie do ustawienia jasnosci.

Wejscie do trybu zrédta.

AW IDN

Przejscie do menu gtdbwnego.

Wigczanie/wytgczanie.

Nr

Element Opis

Wigcza/wytgcza monitor. Niebieski
kolor wskazuje wtgczone zasilanie.
Bursztynowy kolor wskazuje tryb
czuwania/oszczedzania energii.

Przycisk/
wskaznik
zasilania

Klawisze Aktywuja funkcje klawiszy szybkiego
szybkiego dostepu definiowanych przez
dostepu 1, 2 uzytkownika.

Naciska¢, aby zmienia¢ zrodta

Przycisk wejscia | oy gnatu wejsciowego.

Aktywuje menu OSD, a po jego
wigczeniu stuzy jako klawisz wyboru
zadanej funkciji.

Jego ponowne naci$niecie umozliwia
dokonanie wyboru.

Przycisk Navi/
OK

Nr

Element Opis

Wigczanie/dtugie nacisniecie w celu
Przycisk Menu/ | wytgczenia.

Navi/OK Wejscie do menu gtéwnego,
wybieranie/ustawianie opcji menu.

12




Korzystanie z menu skrotow

Uwaga: Ponizsze informacje sg natury ogolnej. Konkretne
specyfikacje produktow mogg sie od nich réznic.
Menu OSD (menu ekranowe) mozna uzywac do regulacji ustawien na
monitorze LCD. Nacisnij przycisk MENU, aby wigczy¢ OSD. Menu OSD
mozna uzywac do regulacji jakosci obrazu, pozycji menu OSD oraz
ustawien ogdlnych. Informacje na temat ustawieh zaawansowanych mozna
znalez¢ na nastepujgcej stronie:

Przycisk i dostepne funkcje zalezg od konkretnego modelu. Niektore
funkcje moga byc¢ wyswietlone na szaro, jesli dany model ich nie obstuguje.

Strona giéwna

Wiaczanie i wytaczanie trybow

Uwaga: Wybierz dziatanie funkcji przycisku zgodnie z danym typem
przycisku.

Przycisk typu 1

Na dowolnej stronie funkciji nacisnij przycisk 5, aby otworzy¢ menu
sterowania trybami Modes (Tryby) i wybierz profil definiowany przez
uzytkownika (zobacz rozdziat Menu OSD w celu uzyskania szczegoétowych
informaciji).

Przycisk typu 2

Na dowolnej stronie funkcji nacisnij przycisk 1, aby otworzy¢ menu
sterowania trybami Modes (Tryby) i wybierz profil definiowany przez
uzytkownika (zobacz rozdziat Menu OSD w celu uzyskania szczegdétowych
informaciji).
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Przycisk typu 3-1

Na dowolnej stronie funkcji nacisnij , aby otworzy¢é menu sterowania

trybami Modes (Tryby) i wybierz profil definiowany przez uzytkownika
(zobacz rozdziat Menu OSD w celu uzyskania szczegdtowych informaciji).

Strona funkcji

Przycisk typu 1

Nacisnij dwukrotnie przycisk 1, aby wybraé¢ funkcje menu, a nastepnie uzyj
przyciskow 1/2/3/4 do regulacji potrzebnych ustawien. Po skonczeniu uzyj
przycisku 4 do powrotu na poprzedni poziom lub wyjscia z menu.

Przycisk typu 2

Nacisnij dwukrotnie przycisk 4, aby wybra¢ funkcje menu, a nastepnie uzyj
przyciskow 1/2/3/4 do regulacji potrzebnych ustawien. Po skohczeniu uzyj
przycisku 4 do powrotu na poprzedni poziom lub wyjscia z menu.

Przycisk typu 3-1

Otworz strone funkcji, aby wybrac funkcje menu i wyreguluj Zzgdane
ustawienia, uzywajgc przycisku Navi/OK. Po dokonaniu ustawien nacisnij
, aby wyjs¢ z menu. Mozesz réwniez nacisngc na dowolnej stronie
funkciji, aby wybrac¢ preferowany Tryb.

Przycisk typu 3-2

Otworz strone funkcji, aby wybrac funkcje menu, a nastepnie uzyj przycisku
Menu/Navi/Ok do regulacji potrzebnych ustawien. Po skonczeniu, pociggnij
w lewo przycisk Menu/Navi/Ok, aby powréci¢ do poprzedniego poziomu lub
wyjsS¢ z menu.
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Regulacja ustawien

Uzyj przyciskow, aby otworzy¢é menu OSD i przejdz do potrzebnych
ustawien.

Przycisk typu 1
1. Nacisnij dwukrotnie przycisk 1, aby wywota¢ menu OSD.
2. Uzyj przyciskow 1/2, aby wybra¢ potrzebne ustawienia w menu OSD.

3. Nastepnie nacisnij przycisk 3, aby przejs¢ do ustawienia, ktore chcesz
zmienic.

Przycisk typu 2
1. Nacisnij dwukrotnie przycisk 4, aby wywota¢ menu OSD.
2. Uzyj przyciskow 1/2, aby wybraé potrzebne ustawienia w menu OSD.

3. Nastepnie nacisnij przycisk 3, aby przejs¢ do ustawienia, ktore chcesz
zmienic.

Przycisk typu 3-1
1. Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD.

2. Uzyj przycisku Navi/Ok, aby wybra¢ potrzebne ustawienia w menu
OSD.

3. Nastepnie uzyj przycisku Navi/Ok, aby przejs¢ do ustawienia, ktore
chcesz zmienic.

Przycisk typu 3-2
1. Nacisnij przycisk Menu/Navi/OK, aby otworzy¢ menu OSD.

2. Uzyj przycisku Menu/Navi/Ok, aby wybrac potrzebne ustawienia w
menu OSD.

3. Nastepnie uzyj przycisku Menu/Navi/Ok, aby przejs¢ do ustawienia,
ktore chcesz zmienic.
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Regulacja Obraz

1. Brightness (Jasnos¢): Ustawia jasnos¢ od 0 do 100.

@ Uwaga: Ustawia rownowage miedzy odcieniami jasnymi i ciemnymi.

2. Contrast (Kontrast): ustawia kontrast od 0 do 100.

Uwaga: Ustawia poziom réznicy pomiedzy obszarami jasnymi a
ciemnymi.
3. Low Blue Light (Niska Emisja Niebieskiego Swiatta): odfiltruj niebieskie
Swiatto, by chroni¢ oczy, dostosowujgc poziom wyswietlanego
niebieskiego swiatta. Poziom 1, 2, 3, 4.

@ Uwaga: Nizszy poziom umozliwia wyswietlanie wiekszej ilosci
niebieskiego swiatta, zatem by osiggnac¢ najlepszy poziom ochrony,
wybierz wyzszy poziom, gdzie poziom 4 jest najwyzszym.

4. Black Boost (Wzmocn. czerni): Zwieksza amplitude poziomow ciemnych
koloréw wyswietlacza - czern bedzie mniej czarna. Im wiekszy poziom,
tym wieksze wzmocnienie.

5. ACM: Wigczenie lub wytgczenie ACM. Ustawieniem domysinym jest
Off (Wylgczony).
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6. Technologia Super ostros§¢ moze symulowac obrazy o wysokiej
rozdzielczosci, zwiekszajgc gestosc pikseli oryginalnego zrodta.
Moze to sprawicC, ze obrazy bedg ostrzejsze i wyrazne.

7. H. Position (Ustawienie poziome) (tylko model z wejsciem
analogowym): Regulacja pozycji poziomej od 0 do 100.

8. V. Position (Ustawienie pionowe) (tylko model z wejsciem analogowym):
Regulacja pozycji pionowej od 0 do 100.

9. Focus (Ostrosc ) (tylko model z wejsciem analogowym): Ustawia
ostros¢ od 0 do 100.

10. Clock (Zegar) (tylko model z wejsciem analogowym): Ustawia zegar od
0 do 100.

Regulacja Kolor

0 Information

1. Tryb Gamma umozliwia regulacje tonu luminancji. Domysing wartoscig
jest 2.2 (standardowa wartos¢ dla systemu Windows).

2. Color temperature (Temperatura koloréw): Domysing wartoscig jest
Ciepte. Mozesz wybra¢ Cool (Chtodne), Warm (Ciepte), Normal
(Normalne), Low Blue Light (Niska Emisja Niebieskiego Swiatta) lub
User (Uzytkownik).

17



3. Modes (Tryby): Wybierz preferowany tryb.

4. Tryb sRGB jest uzywany do lepszego dopasowania kolorow z
urzgdzeniami peryferyjnymi, takimi jak urzgdzenia DSC lub drukarki.

5. Grayscale Mode (Tryb odc. szar.): Wtgcza lub wytgcza tryb odcieni
szarosci.

6. 6-axis Hue (6-osiowa barwa): Ustawia barwe czerwong, zielonag,
niebieska, zo6itg, magenta i cyjan.

7. 6-axis Saturate (Nasyc. 6-osiow): Ustawia nasycenie barwg czerwona,
zielona, niebieskg, zo6ttg, magenta i cyjan.

Regulacja Audio

o Information

1. Volume (Gtosnosc¢): Regulacja gtosnosci.
2. Mute (Wyciszenie): Wybierz On (Wtgczony) albo Off (Wytgczony).

Regulacja wydajnosci

0 Information
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Over Drive

FreeSync Premium

Rate Num

Information

Over Drive

FreeSync Premium Pro

Refresh Rate Num

VRB

Information

Refresh Rate Num

VRB

Information

19
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Normal
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1. Over Drive: Wybierz Off (Wytgczony), Normal (Normalny) lub
Extreme (Ekstremalna).

Uwaga:

1. Jesli FreeSync/Freesync Premium/Freesync Premium Pro/
Adaptive-Sync jest ,ON (WLACZONY)”, to wtedy wybor Over
Drive jest automatycznie ustawiony na ,Normal (Normalny)”.

2. Jesli FreeSync/Freesync Premium/Freesync Premium Pro/
Adaptive-Sync jest ,OFF (WYLACZONY)", to wtedy uzytkownik
moze ustawi¢ Over Drive w jednym z nastepujgcych trzech
ustawien: (a) Extreme (Ekstremalna) (b) Normal (Normalny)

(c) Off (Wytgczony)

2. FreeSync: Wybierz On (Witaczony) albo Off (Wytgczony). Funkcja
FreeSync jest dostepna tylko na kartach graficznych obstugujacych
technologie AMD.

Freesync Premium: Wybierz On (Wtgczony) albo Off (Wytaczony).
Funkcja Freesync Premium jest dostepna tylko na kartach graficznych
obstugujgcych technologie AMD.

Freesync Premium Pro: Wybierz On (Wtgczony) albo Off (Wytaczony).
Funkcja Freesync Premium pro jest dostepna tylko na kartach
graficznych obstugujgcych technologie AMD.

Adaptive-Sync: Regulacja Performance Adaptive-Sync (Wydajnos¢
Adaptive-Sync) jest dostepna tylko dla kart graficznych obstugujgcych
AMD.

Uwaga: Funkcja Freesync/Freesync Premium/Freesync Premium
Pro/Adaptive-Sync zalezy od konkretnego modelu.
3. Refresh Rate Num (Czest. odswiez.): Wyswietla biezgcg czestotliwos¢
odswiezania ekranu.
4. VRB: Jesli VRB jest Extreme (Ekstremalna) lub Normal (Normalny),
funkcja VRB zapewnia ostrzejszy i wyrazniejszy obraz. Ustawieniem
domysinym jest Off (Wytgczony).

@ * VRB nie obstuguije trybu PIP/PBP ani trybu HDR. (Wybrane modele)
 Jesli VRB jest Extreme (Ekstremalna) lub Normal (Normaliny),
Freesync/Freesync Premium/Freesync Premium Pro/
Adaptive-Sync jest automatycznie wytgczony.
* VRB bedzie wptywac¢ na jasnos¢ nastepujgcych elementow:
Logo, Aim Point (Cel), Message (Wiadomos¢) i Input (Wejscie).
* Funkcja VRB zalezy od maksymalnej czestotliwosci odswiezania
monitora. | jest dostepna, jesli czestotliwos¢ odswiezania jest
wieksza lub rowna 75 Hz.
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Regulacja OSD

1. Language (Jezyk): Ustaw jezyk menu OSD.
2. OSD Timeout (Wytgczenie OSD): Ustaw opoznienie przed wytgczeniem
menu OSD.

3. Transparency (Przezroczystosc): Wybierz przezroczystos¢ podczas
korzystania z trybu grania. Przezroczystos¢ moze wynosi¢ 0% (OFF
(WYLACZONY)), 20%, 40%, 60% lub 80%.

4. OSD Lock (Blokada OSD): Funkcja Blokada OSD jest uzywana do
ochrony przycisku OSD przed przypadkowym nacisnieciem.

Uwaga:

1. W przypadku 9 bocznych klawiszy musisz nacisngc klawisz Navi
w srodku, aby odblokowa¢ menu OSD.

2. W przypadku 1/5 klawiszy z boku/na dole, odblokowuje kazdy
klawisz z wyjatkiem klawisza zasilania.
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Regulacja System

N —

o &

PIP/PBP

0 Information

Input (Wejscie): Wybierz zrodto z dostepnych zrodet wejsciowych.
Auto Source (Auto zrédto): Automatycznie wyszukuje dostepne zrédta
wejsciowe.

Hot Key Assignment (Przypis. przyc. skrétu): Wybierz funkcje Przyc.
skrotu 1 lub Przyc. skrotu 2.

Wide Mode (Tryb szeroki): Mozna wybracC uzywany format ekranu.
PIP/PBP: Opcjami dla trybu PIP/PBP sg Off (Wytaczony), PIP Large
(PIP duze), PIP Small (PIP mate) i PBP. Mozesz rowniez ustawic¢ PIP
Position (Pozycja PIP), PBP Size (Rozmiar PBP), Sub Source (Drugie
zrodio), Source Swap (Zamien zrédto) i Audio Source (Zrodto audio).

DDC/CI: Umozliwia zmiane ustawien monitora poprzez oprogramowanie
na komputerze.

Uwaga: DDC/CI (ang. Display Data Channel/Command Interface;
kanat wyswietlania danych/interfejs polecen) umozliwia zmiane
ustawien monitora poprzez oprogramowanie.
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7. HDMI Black Level (Poz. czarn. HDMI): Mozesz wybra¢ poziom czerni
dla zrédta HDMI. Opcje to Normal (Normalny) i Low (Niska).

Quick Start Mode (Tryb szyb. uruch): Szybko wigcza monitor.
tadowania przez USB po roztadowaniu (opcjonalnie): Przetgcza
pomiedzy On (Witgczony) a Off (Wytgczony).

(*tylko dla funkcji USB)

© ®

Informacje o produkcie

H/Y Frequenciy
H: 55KHZ Wi 60HZ

Maode
Maorma

Series Mumber

o Information

Infarmatior

14 JuRnCLy
H: 55KHZ Wt 60HZ

Maoce
Marma

Series Mumber

Hezsgt Al Seitings

Exit

1. Pokazuje podstawowe informacje o urzgdzeniu.

2. Reset All Settings (Resetuj wszyst. ustaw.): Resetuje wszystkie
ustawienia do ustawien fabrycznych.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed wystaniem monitora LCD do naprawy nalezy sprawdzic¢
przedstawiong ponizej liste rozwigzywania probleméw, aby sprawdzic,
czy problem mozna zdiagnozowa¢ samodzielnie.

(Tryb HDMI/DP)

Problem

Aktualny status

Srodek zaradczy

Brak obrazu

Uzywajgc OSD, wyreguluj jasnosc i

WSKAZNIK LED . .
kontrast do maksimum lub zresetuj je do
WELACZONY . .
wartosci domysinych.
*  Sprawdz wytacznik sieciowy.
WSKAZNIK LED *  Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy
WYLACZONY pragdu przemiennego jest prawidtowo
podtgczony do monitora.
+  Sprawdz, czy przewdd sygnatowy
wideo jest prawidtowo podtgczony z tytu
LED miga monitora.

Sprawdz, czy jest wigczone zasilanie
komputera.

Zaktécenia dzwieku
(tylko model z
gniazdem audio)
(opcjonalnie)

Brak dzwieku lub
zbyt niski poziom
dzwieku

Sprawdz, czy przewdd audio jest
poditgczony do komputera-hosta.

Sprawdz, czy gtosnos¢ komputera-hosta
jest ustawiona na minimalny poziom i
sprobuj zwiekszy¢ poziom gtosnosci.
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(Tryb VGA)

Problem

Aktualny status

Srodek zaradczy

Brak obrazu

WSKAZNIK LED
WEACZONY

Uzywajgc OSD, wyreguluj jasnos¢ i
kontrast do maksimum lub zresetuj je do
wartosci domysinych.

WSKAZNIK LED

Sprawdz wytgcznik sieciowy.

Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy

WYLACZONY pradu przemiennego jest prawidtowo
poditgczony do monitora.
+  Sprawdz, czy przewdd sygnatowy
wideo jest prawidtowo podtgczony z tytu
LED miga monitora.

Sprawdz, czy zasilanie komputera jest
wigczone.

Nienormalny obraz

Niestabilny obraz

Sprawdz, czy specyfikacja adaptera
grafiki i monitora jest zgodna.
Niezgodnos¢ moze spowodowac
nieprawidtowe dopasowanie
czestotliwosci sygnatu wejsciowego.

Brak wyswietlenia,
obraz na
wyswietlaczu jest
niecentralny lub za
duzy, lub za maty.

Uzywajgc menu OSD, wyreguluj
ROZDZIELCZOSC, ZEGAR, FAZA
ZEGARA, POZYCJA POZIOMA i
POZYCJA PIONOWA za pomoca
sygnatow niestandardowych.

W przypadku obrazu, ktéry nie
obejmuje catego ekranu, wybierz inng
rozdzielczos¢ lub inng czestotliwos¢
odswiezania pionowego.

Odczekaj kilka sekund po wyregulowaniu
wielko$ci obrazu przed wymiang lub
roztgczeniem przewodu sygnatowego
lub WYELACZENIEM monitora.

Zaktocenia dzwieku
(tylko model z
gniazdem audio)
(opcjonalnie)

Brak dzwieku lub
zbyt niski poziom
dzwieku

Sprawdz, czy przewdd audio jest
podtgczony do komputera-hosta.

Sprawdz, czy gtosnos¢ komputera-hosta
jest ustawiona na minimalny poziom i
sprobuj zwiekszy¢ poziom gtoSnosci.
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EU Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

And,
Acer Italy s.r.l.

Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), Italy

Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
WWW.acer.it

Product: LCD Monitor
Trade Name: ACER

Model Number: KA222Q

SKU Number: KA222Q XXXXXX

“x”=0~9,a~z, A~Z,or blank)

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product described
above is in conformity with the relevant Union harmonization legislations as below Directive
and following harmonized standards and/or other relevant standards have been applied:

<X EMC Directive: 2014/30/EU

X EN55032:2015+A1: 2020 Class B X EN 55035:2017+A11: 2020
X EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 Class D X EN 61000-3-3:2013+A2:2021

X1 LVD Directive: 2014/35/EU

X EN 62368-1: 2014+ A11: 2017

X1 RoHS Directive: 2011/65/EU

X EN IEC 63000: 2018

X1 ErP Directive: 2009/125/EC

X (EU)2019/2021 ; EN 50564:2011

Year to begin affixing CE marking: 2023.

*Q ”[‘-IW‘ Jun. 22,2023

RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Incorporated (New Taipei City)
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Acer America Corporation
333 West San Carlos St.,
Suite 1500
San Jose, CA 95110
U.S.A.
Tel : 254-298-4000
Fax : 254-298-4147
www.acer.com

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Model Number:

SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:

Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

LCD Monitor

KA222Q

KA222Q XXXXXX
?=0~9,a~z,0or A~7)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
Suite 1500

San Jose, CA 95110

U. S. A.

Acer Representative

254-298-4000

254-298-4147




English Product Information for EU Energy Label

Bahasa Indonesian | Informasi produk untuk Label Energi UE

Deutsch Produktinformationen fur das EU Energielabel

Espafiol Informacién de producto para EU Energy Label

Frangais Informations produit pour le label énergétique de I'UE

Italiano Informazioni prodotto per la classe di efficienza energetica UE
Nederlands Productinformatie voor EU-energielabel

Polski Informacje o produkcie dla etykiety energetycznej UE
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Srpski Informacije o proizvodu za EU energetsku oznaku
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Portugués (Brasil) Informacdes do produto para a Etiqueta de Energia da UE
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Cestina Informace o produktu pro energeticky stitek v EU
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Slovenséina Informacije o izdelku za energijsko nalepko EU
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